
17.09.2013 | 20.30 
Opatija | Hotel Kvarner, Cristal Salle 

OPERA-CONCERT ORLANDO 
FURIOSO

Orchestra Purpur
Selection of singers from London, 
Paris, Vienna, Modena, Ljubljana, 
Berlin
Michael Fendre, conductor 

J. HAYDN: ORLANDO PALADINO,
opera, „dramma eroicomico“ Hob. 
XXVIII:11

KUNA 150 | 190 | 230  
EUR 20 | 25 | 30

This project is a cooperation of ad libitum, 
NEO - New European Opera, Festival Kvarner, 
Festival Seviqc Brežice and Associazione 
Orchestra Sinfonica „Guido d‘Arezzo“ and it is 
co-financed by the European Union.

06.12.2013 | 20.00 
Opatija | Hotel Kvarner, Cristal Salle 

PURE CHOCOLATE
Orchestra Purpur  

«chocolate concert»

KUNA 150 | 190 | 230  
EUR 20 | 25 | 30

This project is a cooperation of ad libitum, 
Festival Kvarner and Seviqc Brežice and it is 
co-financed by the European Union.

16.09.2013 | 20.30 
Opatija | Hotel Kvarner, Cristal Salle 

PURPUR IN JEANS
Orchestra Purpur  

TANGO, KLEZMER

KUNA 150 | 190 | 230  
EUR 20 | 25 | 30

This project is a cooperation of ad libitum, 
NEO - New European Opera, Festival Kvarner, 
Festival Seviqc Brežice and Associazione 
Orchestra Sinfonica „Guido d‘Arezzo“ and it is 
co-financed by the European Union.

25.06.2013 | 20.30 
Opatija | Hotel Kvarner, Cristal Salle

GLAGOLICA - A EUROPEAN  
MUSICAL LANGUAGE
Ensemble Dialogos, Katarina Livljanić
 
JUDITH, a biblical story from 
Renaissance Croatia

KUNA 150 | 190 | 230  
EUR 20 | 25 | 30

This project is a cooperation of Festival Kvarner, 
Festival Ljubljana, Jugokoncert Belgrade and it 
is co-financed by the European Union.22.06.2013 | 20.30 

Kastav | Trg Lokvina

Testore Quartet
J. HAYDN: Quartet No. 4, op. 76
J. SIBELIUS: Quartet, op. 56 

KUNA 100 
EUR 15

20.06.2013 | 20.30 
Opatija | Hotel Kvarner, Cristal Salle

L‘Arpeggiata 
MEDITERRANEO

KUNA 150 | 190 | 230  
EUR 20 | 25 | 30

GLAGOLICA - A EUROPEAN MUSICAL LANGUAGE

26.06.2013 | 20.30 | Opatija | Hotel Kvarner, Cristal Salle
27.06.2013 | 21.30 | Ljubljana | Kongresni trg
30.06.2013 | Zagreb | Trg bana Jelačića
02.07.2013 | 20.00 | Belgrade | Kolarčeva zadužbina

3D visualization of music by ARS ELECTRONICA

Orchestra Purpur  
Academic Choir „Ivan Goran Kovačić“
Martina Zadro, sopran
Jelena Kordić, alt
Tomislav Mužek, tenor
Luciano Batinić, bass
Ivan Repušić, conductor

A. BRUCKNER: Te Deum
R. WAGNER: Lohengrin, Prelude III, WWV 75
P. I. TCHAIKOVSKY: Ouverture 1812, op. 49
KUNA 150 | 190 | 230  
EUR 20 | 25 | 30

This project is a cooperation of Festival Kvarner, Festival Ljubljana, 
Jugokoncert Belgrade and it is co-financed by the European Union.



2013
clouds of sound

KVARNER
F E S T I V A L

Club Festival Kvarner | Service | Tickets | Abonnements: www.festivalkvarner.com
Tickets: Festival Office | Touristic information office, T +385 51 271 310 | Springer Reisen, 
E springer@springerreisen.at, T +43 463 3870-0
Festival Office: 
Opatija, Vladimira Nazora 3 (ZORA, 1. kat)
Croatia
E ticket@festivalkvarner.com
T/F +385 51210512
www.festivalkvarner.com
Programmes, casts and venues are subject to change.
Organizator zadržava pravo promjene programa i mjesta. 
Änderungen von Programmen, Besetzungen oder Konzertorten sind vorbehalten.
Changes | Promjene | Änderungen: www.festivalkvarner.com

Opatija|Croatia
www.festivalkvarner.com

FESTIVAL KAVRNER    Nekad su je obožavali Puccini, Mahler, Lehar i Kalman,  a danas 
su Opatijom opčinjene  međunarodne zvijezde Festivala Kvarner: Jordi Savall, L‘Arpeggiata 
ili Nigel Kennedy. Svi su oni prepoznali neprocijenjivost ovog grada kao izvora inspiracije, 
kao međunarodne pozornice  vrhunskih glazbenih izvedbi i raduju se ponovnom dolasku. 
Festival Kvarner oživljava staru tradiciju Opatije kao europske tvrđave klasične glazbe i u 
ovoj jedinstvenoj atmosferi predstavlja različite koncertne programa  najviše razine.

FESTIVAL KAVRNER   Adored already by Puccini, Mahler, Lehar and Kalman, Opatija 
is now fascinating also the international stars of Festival Kvarner: Wether Jordi Savall, 
L’Arpeggiata or Nigel Kennedy, all of them detected the inestimable value of this place as 
inspirational source, as international stage for extraordinary musical performances, and 
they are looking forward to their return. Festival Kvarner revives Opatija’s old tradition as 
Europe’s stronghold of classical music and presents in this unique atmosphere a varying 
concert programme at the highest stage.

FESTIVAL KAVRNER    Was schon Puccini, Mahler, Lehar und Kalman an Opatija zu 
schätzen wussten, verzaubert nun auch die internationalen Stars des Festival Kvarner: Ob 
Jordi Savall, L’Arpeggiata oder Nigel Kennedy, sie alle erkannten den unschätzbaren Wert 
dieses Ortes als Quelle der Inspiration, als internationale Bühne für außergewöhnliche mu-
sikalische Darbietungen, und freuen sich auf ihre Wiederkehr. Festival Kvarner lässt Opa-
tijas alte Tradition als Europas Hochburg klassischer Musik wieder aufleben und bietet in 
dieser unvergleichlichen Atmosphäre ein buntes Konzertprogramm auf höchstem Niveau. 

Ministarstvo turizma
REPUBLIKE HRVATSKE

http://www.fabula-croatica.comhttp://www.fabula-croatica.comhttp://www .fabula-croatica.comhttp://www.fabula-croatica.comGLAGOLICA 2013 2013. godine jedinstvenim multimedijskim glazbenim projektom, 
predstavit ćemo izuzetno kulturno nasljeđe jugoistočne Europe: staroslavenski crkveni jezik  
sa zadivljujućim pismom Glagoljica. Multimedijski spektakl posebno kreiran kao 3D vizua-lizacija glazbe (Opatija) i formacijski let quadcoptera (Ljubljana) kreirali smo u suradnji sa 

Ars Electronic-om. Proslavi ulaska Hrvatske u Europsku uniju, a pod našim vodstvom  EU 
projekta „Glagolica-A European Musical Language“ sudjeluju i partneri Ljubljana Festival 
(SLO) i Jugokoncert (SRB).GLAGOLICA 2013 This year, with a singular multimedia music project, we take up an im-

portant Southeast European cultural heritage: The Glagoljica, the Old Church Slavonic with 
its fascinating script. Therefore, special multimedia artworks in terms of a 3D visualization 
(Festival Kvarner) and a peerless formation flight of quadcopters (Ljubljana Festival) were 
created together with Ars Electronica. Under the direction of Festival Kvarner, the partners 
Ljubljana Festival (SLO) and BEMUS Festival (SER) take part also in the celebrations to 
Croatia’s entry into the European Union with the EU project „Glagolica – A European Musi-cal Language“. GLAGOLICA 2013 In diesem Jahr greifen wir in einem herausragenden Multimedia-

Musikprojekt ein wichtiges südosteuropäisches Kulturerbe auf: Die Glagoljica, die altsla-wische Kirchensprache mit ihrer faszinierenden Schrift. Mit Ars Electronica werden hierfür 
multimediale Kunstwerke in Form einer 3D-Visualisierung (Festival Kvarner) sowie eines 
einzigartigen Formationsfluges von Quadrocoptern (Festival Ljubljana) kreiert. Mit dem EU-
Projekt „Glagolica – A European Musical Language“ beteiligen sich die Partner Ljubljana 
Festival (SLO) und Jugokoncert (SER) unter der Federführung des Festival Kvarner auch 
an den Feierlichkeiten zu Kroatiens EU-Beitritt. 


